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Basic Understandings of the Disciples of Christ
about the Unity We Seek

Ist — As the starting point, our unity is in Jesus Christ, not in structures or
instruments or theological agreement, but in the grace and love of God offered
to us and to the world in Jesus Christ.

2nd — Thus, unity is God’s gift. It is not something we vote into being. Rather,
we receive unity and oneness as a gift from God as we enter into new relations

in mission and ministry, service and witness.

3rd — As Disciples of Christ, unity begins at the Lord’s Table where we are
made one in Christ; and from the Table, we are called to witness to the message
of reconciliation, welcome and hospitality that we have experienced in our
being welcomed.

4th — Unity is being lived out at home—that is, unity exists in congregational
life and in seeing our congregations today as ecumenical communities of faith.

5th — Unity is more relational than institutional. Christian unity finds its life
and reality in relationships as we worship together, serve together, and engage
in mission together. Today, we are not working on “plans of union” or
statements of theological consensus; but rather, we make commitments to
engage in deepening relationships with other Christians and churches in
worship, confessing our faith, and addressing issues of social justice and peace
together.



6th — The task of Christian unity is really about the task of sharing gifts: of
learning to give and to receive, in offering the best of our Disciples heritage
and tradition, and being open to receive the best from other denominations
and traditions in their histories, theologies, understandings of faith, worship
styles and spiritualties.

7th — Unity does not mean uniformity in belief or practice: it is not based upon
our agreement as Christians, but upon a profound humility arising from our
shared life in the Risen Christ. We are seeking oneness in Christ, not sameness
in our theologies or worship or practices.

8th — Thus, unity will be lived out with a great deal of diversity. The challenge
is to embrace an understanding of church that is bigger and wider, richer and
older than we are today as Disciples of Christ. Unity is not about a loss of our
identity as Disciples, but the claiming of a larger identity in Christ.

9th — The challenge of Christian unity in our world today is also a call to
interfaith engagement and dialogue: learning ways to encounter people of other
faiths in order to live in community with them; to learn from them, develop
mutual respect, and discover areas of commonality; and, to witness to God’s
love for all peoples in breaking down barriers between persons and nations in
the pursuit of peace.

10th — The unity we seek in being reconciled to another as individuals and as
churches is finally personal, not simply institutional - and it is grounded in a
shared passion for God’s justice. That is, all exclusion, prejudice and division
based upon race, gender, nationality, theology or belief are not simply issues to
be addressed or programs to be undertaken, but are experienced personally by
individuals—both within the church and in society.
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Entendimiento Basico de los Discipulos de Cristo
sobre la Unidad que Buscamos

1o - Como punto de partida, nuestra unidad esti en Jesucristo, no en
estructuras o instrumentos o acuerdos teoldgicos, sino en la gracia y el amor
de Dios ofrecidos a nosotros y al mundo en Jesucristo.

2 ° - Por lo tanto, la unidad es un don de Dios. No es algo que se vota a la
existencia. Por el contrario, recibimos la unidad como un regalo de Dios al
entrar en nuevas relaciones en la misién y el ministerio, servicio y testimonio.

32 - Como Discipulos de Cristo, la unidad comienza en la Mesa del Sefior,
donde se nos hace uno en Cristo; y desde la Mesa, estamos llamados a dar
testimonio del mensaje de reconciliacidn, acogida y hospitalidad que hemos

experimentado al ser bienvenidos.

40 - La unidad se vive en la casa - es decir, existe unidad en la vida de la
congregacién y en ver nuestras congregaciones hoy como comunidades
ecuménicas de fe.

5° - La unidad es mds relacional que institucional. La unidad cristiana
encuentra su vida y realidad en las relaciones mientras adoramos juntos,
servimos juntos y ejercemos la misién juntos. Hoy en dia, no estamos
trabajando en "planes de unién" o declaraciones de consenso teoldgico; sino
mas bien, nos comprometemos a participar en la profundizacién de las
relaciones con otros cristianos e iglesias en adoracién, confesando nuestra fe y
tratando juntos los asuntos de justicia social y paz.
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6° - La tarea de unidad de los cristianos es realmente acerca de la tarea de
compartir los dones: de aprender a dar y recibir, en ofrecer lo mejor de nuestra
herencia y tradiciéon Discipulos y estar abiertos para recibir lo mejor de otras
denominaciones y tradiciones en sus historias, teologias, comprension de la fe,

estilos de adoracidn y espiritualidades.

7° - La unidad no significa uniformidad de creencias o practicas: no se basa en
nuestro acuerdo como cristianos, sino de una profunda humildad que surge de
nuestra vida compartida en el Cristo Resucitado. Estamos buscando la unidad

en Cristo, no similaridad en nuestras teologias, cultos o practicas.

8° - Por lo tanto, la unidad sera vivida con gran diversidad. El reto es abrazar
una comprension de la iglesia que es mas grande y mas amplio, mas rico y mas
viejo de lo que somos hoy como Discipulos de Cristo. La unidad no es una
pérdida de nuestra identidad como Discipulos, pero la reclamacién de una
identidad mas grande en Cristo.

9° - El desafio de la unidad cristiana en el mundo de hoy es también un
llamado a la participacion y el didlogo interreligioso: maneras de encontrar
personas de otras religiones con el fin de vivir en comunidad con ellos;
aprender de ellos, desarrollar un respeto mutuo y descubrir dreas en comun; y,
para ser testigos del amor de Dios para todos y todas al romper barreras entre
las personas y las naciones en la busqueda de la paz.

10° - Launidad que buscamos en la reconciliacién con otros como personas y
como iglesias es finalmente personal, no simplemente institucional - y se basa
en una pasion compartida por la justicia de Dios. Es decir, toda exclusion,
prejuicio y division basado en la raza, género, nacionalidad, teologia o
creencias no son simplemente cuestiones que deben tratarse o programas a
desarrollarse, pero experimentadas personalmente por individuos - dentro de
la iglesia y en la sociedad.
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